[Anaheim], 8 pazdziernik [1876]

Polacy tedy przyjechali i wysiedli, a jak tylko wysiedli, wybiegt na spotkanie ich
mtody i nadzwyczaj ujmujacej powierzchownosci dzentlemen, ktorym bytem ja. Czekatem na
nich z powozem Luedtkich, wsadzitem ich i zacigtem konie. Od kolei do naszego domu jest z
pottorej mili. Dom byt oswiecony i urzadzony jako tako. Kupilem troche t6zek u Boego, byto
nieco poscieli; na kominie si¢ palito, herbata byta gotowa, przyjechali wigc jakoby z dtugiej
podrézy do domu. Domem zostali zachwyceni. Lezy on juz za miastem. Otaczaja go drzewa
pieprzowe: po prawej stronie ma ogrodek z pomarancz, po lewej — obszerne podworko z
wietrzng studnia; z tytu stajnie¢, remizg, za stajnia winnicg petng winogron czarnych, zwanych
mision, i biatych, muscat lunel. Z ganku jest widok na drogg, od ktorej dom jest oddzielony
ptotem z granatow i ogrodkiem, w ktorym rosna réze i cyprysy. Dom ma cztery pokoje i
kuchnig, a oprocz tego jest jeszcze jeden pokdj w remizie, ktory wkrotce bedzie wolny.
Byloby to moze troche mato, gdyby nie to, ze ja jestem tak nie wymagajacy, ze gotbwem si¢
nawet w kuchni i cho¢by na jednym t6zku z Anusig pomiescié.

W $rodku dom jest nader schludny, a nawet urzadzony z pewna elegancja, co jednak
nade wszystko mi si¢ podoba, to to, ze lezy za miastem, ze si¢ jest zupelnie u siebie, a zatem
ma si¢ wszelkg swobode. W ogrodzie sg przy tym owoce, arbuzy, cytryny etc., etc. Teraz
wszystko juz urzadzone najdoktadniej i porzadek dzienny jak wszgdzie w Polsce. W hotelu
nie jedliSmy wecale, byly bowiem jakie takie zapasy spizarniane — czego nie bylo, to si¢
kupito, rankiem przyjechal buczer z migsem, piekarz z butkami, mleczarz z mlekiem i
mielisSmy obiad dzigki genialnoéci p. Sypniewskiej taki, ze ani oko widziato, ani ucho
styszato. Odtad juz tak codziennie. Rankiem chodz¢ miedzy kaktusy i przynosze plenty
zajacow. Syn pani Heleny kieruje si¢ takze na mys$liwca, stowem, zyjemy jak u Pana Boga za
piecem. Jedna rzecz jest tu nieznosna, tj. miliony much, ale mam nadzieje, ze jak przyjdzie
zima 1 siatki do okien, skonczy si¢ i to utrapienie.

Na trzeci dzien po przyjezdzie p. Sypniewskich przyszly rzeczy — wyobrazcie sobie —
mowia, ze jeszcze nie wszystkie, a jest tego kilkanascie pak przeogromnych i ogromnych.
Tyle przywiezli ze soba, ze gdybym zebral wszystkich farmeréw z okolicy, pewnie nie
znalaztbym wigcej najrozmaitszych rzeczy, porzadkéw, ornamentdow, utensylij etc. Migdzy
tym wszystkim biblioteka zajmuje dwie ogromne paki, jest ksigzek z tysigc 1 samych
przednich, co mnie cieszy niewymownie, jest takze troche¢ rysunkéw — troche wspaniale
ilustrowanych poematow, stowem, bgdziem mie¢ tu mate Ateny. Trzymacie za ditugo p.

Chtapowskich. Rozumiem to. Wiedziatem, ze tak bedzie i ze p. Helena pozawraca wszystkie



glowy kapitanskie, putkownikowskie i jeneralskie. Bardzo to dobrze, bo bedziem mieli cz¢sto
gosci z San Fr[ancisco]. Znam nawet pewnego wlasciciela stationery, jednego z
najmajetniejszych i najbardziej przedsigbiorczych kupcéw z S[an] Fr[ancisco], co do ktorego
jestem pewien, iz zdawszy komu stationery, bedzie czg¢sto wyjezdzal, niby do syna, do Los
Angeles. Garderob[ia]nej Julci, moim zdaniem, grozitoby tu zbyt wiele niebezpieczenstw ze
strony mezczyzn. Osoba tak integra powinna byé ostrozna. Swiety Pawet w liscie do
Koryntian méwi: ,,Trzepna¢ si¢ kazda ma ochote, ale co potem?” Rzecz zreszta w tym, ze
jesli potrzeba garderobianej, to jest tu pewna prawiczka imieniem Henrietta, ktora tak dobrze
moze by¢ garderobiana, jak i Julcia.

Teraz do intereséw: numera zadane odsytam. Dotaczam do tego nuty, pewna polke,
ktéra Pan grywal juz nieraz, a ktérg oby Pan grywat jak najczesciej. O ,, Tygodnik™ proszg.
Jezeli jako bedziecie mogli, to przyslijcie takze kuferek moj, ktory u Was zostat: jest w nim
moja barania czapka, para brudnych gaci, para dziurawych butow i inne tym podobne
bizuterie. Zreszta nie jest to nic pilnego.

Jak odwiedzicie Ludka w Los Angeles, to zajedziecie (nie chcg przypuszczac inaczej)
i do nas. Powiem Wam nawiasem, ze Karol Chtapowski jest wielkim amatorem ,,zdymania
cehaty”, tj. preferansa, i bezika. C6z tam porabia Pawlisko? WeZcie go ze sobg. Paniom
wszystkim u$ci$nienia — panom uktony (oj! pomylitem si¢, prosz¢ czytaé na odwroét). Badzcie
tak dobrzy pocatowa¢ ode mnie Henriette w lewa piers, a Sar¢ w dosrodkowa cze$¢ udka
lezaca niedaleko od amor et deliciae generis humani.

Henryk Sienkiewicz



Koperta: M. Jules de Horain ksq. San Francisco Cal. 135 Seventh Str. — Stempel
pocztoivj-. Anaheim, Oct. 10 L"al.

" Sluzaca Chlaposvskich. Rzeznik (z ang. butchr.r).

' CytatzIGsusu PaWadoKuimGanl9

! Mnostwo (ang.).

" liudolf III od rzeje tys k i (Rali Modrzesl¢, IfiG1—1940), .v przy sztosci inzyni'-r,
sl,ynny konstruktor mostow.

' Cala, nienaruszona (lac.).

Gra w karty pochodzenia francuskiego (z li anc. bezicjue). ' Mito$cei i rozkoszy

rodzaju ludzkiego (1ac.).

[Anaheim, pazdziernik 1676j

Szanowny Panie!

Mea culpa’, tym obrzydliwsza, ze nawet si¢ Pan nie domysla calej jej rozciaglosci,
glebokosci, szerokosci etc., a tym czasem jest

»gleboka jak paszcz smoka”. Oto, w czym rzecz: Taki tu panovvat chaos przy
urzadzaniu domu, tak byly pornieszane dywany, tyzki, szklanki, s oknie pani Heleny,
pieluszki mtodych $ypniewskich, portki Karola, krawaty Paprockiego, ksiazki, ryciny,
totogratie, bielizna, szczotki, grzebienie, pomada, Ze w tym chosie 1 zamie- szaniu zagingty
mi (przeklenstwo na mnie) Panskie tygodniki 1 gazety. Niektore numera odnalazlem wreszcie,
ale tak posrane przez dwoje mtodych Sypniewskich 1 muchy, tak pooszczywane w miejscach
najbardziej interesiijacych, ze watpig, aby poczta chciala je przyjac. Odeszle je, jezeli — a
raczej: jak tylko skompletuj¢ jaka takg catos¢. Moj Boze, gdziez to podzialy si¢ czasy, w
ktérych bylem w odsytaniu tak regularny jak mtoda mezatka. Obecnie utracitem wszelka
regularnos¢! Ale niechaj Pan nie wymysla mi zbyt energicznie. Naprawde tak mi jest przykro
i takich doznaje wyrzutow sumienia, ze zamierzam wypisa¢ z Warszawy zagubione numera, a
zarazem obiecuje na przyszlo$¢ solenna, poprawe, tym bardziej ze obecnie w domu panuje juz

wzorowy porzadek.
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